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Empulle, Ninnille, Kaisalle,


Riikalle, Solinalle ja Soljalle.




LUKU 1


”Onko täällä… Hei, odota!” Mies, jolle yritin puhua, jatkoi vain matkaa. Kuten kaikki muutkin ympärilläni. Ihmiset matelivat hitaana massana kohti kaupunkia ympäröivän puumuurin porttia.


Sitä vartioi kaksi tuimailmeistä patsasta. Puiset hahmot kohosivat tien molemmin puolin korkeina kuin suuret männyt. Kummallakin oli ihmisen vartalo mutta eläimen pää. Koukkupäistä sauvaa pitelevä hirvi oli mies. Varis oli nainen, kädessään puukko ja sirppi.


Kun vihdoin pääsin portille asti, näin myös ihmisvartijoita. Heillä oli miekat vyöllä ja kaulassa paksut kultaketjut. Päätä peitti raitainen liina.


Vaikka olin hädin tuskin päässyt sisään kaupunkiin, olin jo uuvuksissa. Hidas eteneminen ja ihmisten jatkuva hälinä veivät voimat. Eläinten äänistä päätellen torin täytyi olla lähellä. Edelleen oli niin ahdasta, etten nähnyt jalkojani. Paikka haisi kuin olisin pudonnut Kalma-Jussin huussiin.


”Tulitko vasta, poika?” ohittamani nainen kysyi. Hänellä oli tuuheat kulmakarvat ja liian tuttavallinen hymy.


”Jos tulinkin?” Peräännyin kauemmas, sen mitä ihmismassassa pystyin. Kaipasin ruokaa, en juttuseuraa.


”Säästän aikaasi.” Naisen hymy leveni entisestään. Hampaat olivat luonnottoman valkoiset. ”Voidaan sopia heti töistä ja saat palkan jo viikon lopussa. Rakennuksilla tarvitaan aina uutta verta.”


”En tullut töihin.”


Nainen tuijotti minua kuin olisin puhunut vierasta kieltä. ”Sitten et ole varmaan kuul–”


”Tulin etsimään siskoani. Samanlainen tukka ja vaatteet. Vähän lyhyempi ja paljon äreämpi. Nimi on Uula. Onko näkynyt?”


”En voi sanoa, mutta meillä on lukuisia työntekijöitä. Jos siskosi on täällä, löytämiseen voi mennä hetki. Mikset ansaitsisi vähän siinä samalla? Mukava palata isot rahat taskussa kotiin, vaikkei sisko löytyisi.”


”En voi palata ilman Uulaa! Autat eniten häipymällä.” Nälkä teki minusta tavallista ärhäkämmän. Harkitsin vain selkäni kääntämistä. Epäkohteliasta, mutta kun en tuntenut naista, niin ehkä tämän kerran voisin olla tyly.


”Puhutaan kuule vielä”, nainen sanoi.


”Sanoin jo ei. En pärjäisi rakennushommista, eikä Uulakaan.” Lähdin jatkamaan matkaa. Eihän se totta ollut. Kaupunki oli tehnyt minusta heti valehtelijan, mutta halusin naisesta eroon.


Uula oli kiinnostunut kaikista rakennusjutuista ja suunnitellut ties mitä kojeita itsekin, vaikka lähinnä niistä seurasi harmia. Niin kuin isä aina sanoi: jos kerran näin oli pärjätty aina ennenkin, niin pärjättäisiin jatkossakin.


Huokaisin helpotuksesta, kun nainen siirtyi kiusaamaan jotakuta muuta. Se olisikin ollut liian kätevää, että ensimmäinen vastaantulija olisi tuntenut Uulan. Kaupungissa kun väkeä riitti.


Uusi Kemi.


Jalokivi kaupunkien joukossa. Loputtomien rikkauksien lähde. Kadut päällystetty kullalla.


Tai niin jotkut olivat väittäneet minulle kiriessään ohitseni matkalla tänne. En ymmärtänyt jalokivistä, mutta sen tiesin, että sellaiset puheet olivat väistämättä valheita.


Myönnettävä tosin oli, että Uulan lähettämä kultakolikko oli aito. Isä oli väännellyt, käännellyt ja pureskellut sitä hampaat kipeänä. Olisin halunnut kysyä rahan ja viestin tuoneelta matkalaiselta yhtä ja toista. Valitettavasti hän oli häipynyt nopeaan, kun oli ymmärtänyt, ettei meillä päin välitetty vieraista.


Ei sillä lopulta ollut väliä. Nyt tiesin, minne Uula oli karannut. Etsisin hänet täältä ja saisin palaamaan kotiin tavalla tai toisella.


Nälkä ajoi minut lähimmän leipurikojun luo. Asetuin jonon jatkoksi. Kaikki halusivat tingata, joten aikaa kului. Siinä pyöriessäni kauempaa erottuva suuri, koristeellinen rakennus vei huomioni.


Sen täytyi olla faaraon palatsi. Hänen väitettiin olevan hyväntekijä, mutta ei päästään terve ihminen tarvinnut noin isoa kotia. Muutenkin talot täällä olivat ihmeen kookkaita. Mitä vikaa oli kunnon savupirtissä?


Isä aina sanoi, että kukaan oikeamielinen ei tarvinnut enempää kuin kaksi huonetta.


Vaaran laella erotin työläiset puurtamassa kuin muurahaiset pyramidin kimpussa. Sen rakennuksen tarkoituksesta en ymmärtänyt sitä vähää. Oliko se joku palvontapaikka vai viljavarasto? Varmasti jotain tärkeää kuitenkin, kun se oli niin valtava.


Olin vihdoin toisena jonossa. Nappasin käteeni tuoreen ruislimpun ja nälissäni mursin siitä palasen. Kauppias vilkaisi minua kulmat kurtussa. Laskin tuohikontin maahan näyttääkseni, etten ollut häipymässä maksamatta.


Olin kuullut, että täällä olisi ihmisiä joka puolelta. Uskoin sen vasta nyt, kun näin monenväriset ihot, hiukset ja vaatteet. Miten joku saattoi olla noin vaalea? Entä miten värjättiin hiuksiin noin syvät siniset tai kirkkaat vihreät?


Oma matkani oli kestänyt kuukauden, mutta osan porukasta täytyi olla vielä kauempaa.


Kylämme vanhimmat väittivät, ettei täällä ollut mitään kaupunkia. Ei ainakaan heidän nuoruudessaan ollut. Yleensä he pitivät huolen, että olivat oikeassa puheissaan, mutta tällä kertaa oli toisin. Mutta ei kaupunki tyhjästäkään ollut voinut ilmaantua.


”Ja nälkäiselle herralle yksi limppu”, kauppias sanoi, kun tuli vuoroni. ”Tekee viisi.”


Raotin reppua ja kaivoin tvoravannahkoja esiin.


Kauppias hirnahti. ”No niin, vitsiniekka. Kolikot pöytään.”


Huokaisin. Viisi kuparia leivästä oli kiskurihinta. Olisin mieluummin maksanut tvoravannahoilla, koska niitä saattoi aina metsästää lisää. Jos joutuisin tuhlaamaan kuparia tätä tahtia, olisi pakko mennä rakennuksille töihin. Uula saisi korvata menetykseni, kun kerran oli niin rahoissaan.


Isältä oli mennyt viikkoja muuttaa viestin mukana tullut kolikko käytettävään muotoon kupariksi. Eihän kukaan pystynyt kultaa noin vain rikkomaan. Joutuisin vielä vaikeuksiin, kun olin ottanut vähän niistä repun pohjalle. Se oli kuitenkin ollut viisautta, kuten nyt nähtiin.


Laskin viisi kuparilanttia kuluneelle tiskille. ”Kiitos. Leipä on hyvää.”


Olin jo heittänyt kontin olalle, kun kauppias tarttui minua niskasta niin että vinkaisin.


”Rahat pöytään!”


”Siinähän ne on.” Kuparit olivat yhä tiskillä. Niitä oli varmasti viisi.


Kauppias pyyhkäisi ne maahan. ”Viisi kultaa, varas. Kuparista en tee edes ongenpainoa.”


Kultaa? Hänen täytyi olla hullu. Sehän oli omaisuus! Ei yksi leipä olisi ikinä sen arvoinen tai jos olisi, niin ei kellään olisi siihen varaa.


Kauppias piteli minua, muttei päässyt pöytänsä takaa irrottamatta otetta. Vilkuilin ympärilleni. Viereisessä kojussa vanha nainen myi villiyrttikimppuja. Jokainen ostaja todella maksoi hänelle painavalla kultarahalla, jollaisen Uula oli lähettänyt kotiin.


”Saat sen takaisin.” Ojensin leipää ja muistin, että olin jo syönyt siitä osan. ”Tulin juuri. Ei minulla ole kultaa.”


”Huonompi homma. Vartijat!”


Kaksi pitkää vartijaa lähestyi meitä kädet miekkojensa kahvoilla. He eivät näyttäneet ystävällisiltä. Mitä jos saisin porttikiellon kaupunkiin? Tai joutuisin vankilaan ties miten pitkäksi aikaa? En ikinä tavoittaisi Uulaa.


Heitin kauppiasta limpulla. Hän rääkäisi ja irrotti otteensa. Ampaisin juoksuun. Vartijat huusivat jälkeeni. Tönin tietä kontilla ja pujahdin kojujen väliin. Pompin taljoja notkuvan pöydän yli. Melkein törmäsin kuumana hohkaavaan lettukärryyn ja sain jauhoja päälleni.


Aiemmin tukahduttanut väenpaljous oli äkkiä siunaus. Olin vartijoita pienempi ja vikkelämpi, joten he juuttuivat ihmisten sekaan ja jäivät pian taakse. Torin laidalla valitsin kapeimman kujan. Ryntäsin sitä pitkin, ja rotat pakenivat tieltäni talojen alle.


Juoksin monta kadunväliä ennen kuin uskalsin pysähtyä vetämään henkeä. Kirveli, kun kuparit olivat jääneet kauppiaalle. Niille olisi ollut käyttöä sitten, kun pääsisimme ulos täältä. Isä raivostuisi, kun saisi tietää huolimattomuudestani.


Pyyhin hikeä ja rojahdin yhden talon sivuportaille. Ne narahtivat ja askelma petti allani. Kaaduin mutaiseen maahan. Kipusin kiroillen ylös. Kuka ei osannut tämän vertaa portaita rakentaa? Kotona tällaista työnjälkeä ei olisi katseltu alkuunkaan.


Tyydyin nojaamaan seinään. Miten täällä saattoi olla tuollaisia määriä kultaa? Vaaran alla täytyi olla valtava suoni. Se selittäisi pyramidin. Ei ihme, että tänne virtasi koko ajan lisää porukkaa. Jos töistä todella maksettiin kullalla, niin ehkä minunkin pitäisi uhrata sille pari päivää.


Vatsa muistutti taas nälästä. Olin ehtinyt syödä vain pari suupalaa. Kunpa olisin edes saanut napattua leivän mukaani. Maksaisin kyllä aikanaan takaisin.


Nyt sentään tiesin, miten Uula oli voinut lähettää kotiin sellaisen omaisuuden. Täällä se oli pikkurahaa.


Kun hengitykseni tasaantui, nappasin kontin olalleni ja astuin isommalle kadulle. Oli päästävä jonnekin, missä voisin kysellä Uulan perään. Hän ei ollut kertonut viestintuojalle mitään siitä, missä astui tai työskenteli, mutta täällä hänen täytyi olla. Oli vain ajan kysymys kunnes löytäisin hänet.


Siihen asti täytyisi olla varovainen ja keksiä, mistä löytäisin halvempaa ruokaa.


”Tuolla hän on!”


Näin kolme vartijaa kauempana kadulla. He osoittivat ikävästi suoraan minua. Eikö tästä tulisi ikinä loppua?


Käännyin kannoillani ja ehdin ottaa pari juoksuaskelta ennen kuin törmäsin suoraan niihin kahteen vartijaan, jotka olivat lähteneet perääni torilla. Toinen kaatoi minut maahan ja toinen laski miekan terän kurkulleni.


”Älä suotta puuskuta. Pääset kiven sisään lepäämään.”




LUKU 2


Kellari, johon minut raahattiin, oli kostea ja haisi homeelta. Käteni oli sidottu selän taakse ja kontti viety. Rimpuilin ja vakuutin syyttömyyttäni, mutta kukaan ei kuunnellut. Enhän varsinaisesti ollut syytön. Näin jälkeenpäin ajateltuna oli ehkä ollut virhe heittää kauppiasta leivällä. Hänen nenästään oli ilmeisesti tullut aika tavalla verta.


Sellejä oli pitkät rivit, mutta ne olivat lähes tyhjät. Tietysti minut tungettiin juuri siihen, jonka vieressä virui joku. Väitin vastaan, mutten saanut armoa. Ties millainen hullu murhaaja tai muu turmeltunut hirviö siellä odotti. Väliseinät olivat kalteria, joten hän vääntäisi niskani nurin, jos en olisi varuillani.


”Kädet”, vartija sanoi.


”Ette voi jättää minua tänne!”


”Ole sitten siteissä.” Vartijat tekivät lähtöä.


”Odottakaa!” Hivuttauduin ovelle, mutta pysyttelin mahdollisimman kaukana asutusta sellistä.


Työnsin käteni kalterien välistä ja köysi otettiin pois. Vartija potkaisi vielä ovea, niin että peräännyin kauemmas. Hieroin ranteitani. Sormia tykytti, kun veri pääsi taas kunnolla kiertämään.


Vartijat häipyivät naureskellen. Kuulemma joku tuomari miettisi asiaani tarkemmin, kun ehtisi. Jos jaksaisi.


En ollut tajunnut kysyä, milloin saisin ruokaa. Vai mätänisinkö tänne?


”Mitä sä teit?” kuului kysymys viereisestä sellistä.


Kavahdin ääntä. ”En mitään.”


”Sut ihan vaan huvikseen raahattiin tänne? Selvä homma.”


”Väärinkäsitys”, sanoin. Yritin pitää ääneni vakaana, mutta se kävi koko ajan vaikeammaksi. ”En tiennyt, että kaikki maksaa kultaa.”


”Sä olet uusi.” Varjoista astui esiin pari vuotta minua nuorempi poika, jonka hiukset olivat pienillä leteillä, ja leteissä kultaisia helmiä. ”Tervetuloa Uuteen Kemiin.”


Vastasin kömpelösti hänen sulavaan kumarrukseensa. Ei hän vaikuttanut murhaajalta, mutta kaupunkilaisten kanssa ulkonäkö saattoi pettää.


”Älä näytä noin säikyltä. Ne panee sut vaan pakkotyöhön. Saat maksettua velan parissa viikossa.”


”Ei ole aikaa. Etsin siskoani, Uulaa. Oletko tavannut? Vähän näköiseni, mutta vanhempi.”


Pojan katse muuttui tutkivaksi. ”Mikä sun nimi on?”


”Katajakylän Nuukso, mutta olisi kohteliasta esittäytyä ensin itse.” Ojensin epäröiden kättäni. Hän saattoi olla murhaaja, mutta esittäytyminen ilman kättelyä oli ennenkuulumatonta.


”Uuden Kemin Thot.” Poika kätteli niin rivakasti, että olkapääni oli mennä sijoiltaan.


”Hauska tavata. Miksi sinä olet täällä?”


”Isä käski tehdä välillä jotain hyödyllistä, eikä huvittanut, joten hiivin salaa areenalle.” Thot nauroi niin, että selli kaikui.


En ymmärtänyt, mikä selliin joutumisessa oli hänen mielestään niin huvittavaa. ”Mikä se areena on?”


Thotin silmiin syttyi innostus. ”Etkö sä tiedä areenasta? Se on parasta tässä koko paikassa. Siellä on taistelunäytöksiä, kilpa-ajoja ja hirviöitä.”


”Hirviöitä?” Metsissä liikkui kaikkia vaarallisia petoja, mutta tämä kuulosti pahemmalta.


”Joskus ne taistelee keskenään ja joskus sotureita vastaan. Pahimmat rikolliset heitetään niille. Tai heitettäisiin, mutta ei täällä kukaan ketään murhaile, kun rahaa on kaikille. Varkaat ja muut yleensä karkotetaan tai pannaan pakkotyöhön. Välillä on sellaisia kuin sä, joka ei tiedä mikä on meininki ja sitten mokaa. Suurin osa oppii kerrasta. Kyllä sä pärjäät. Hienoa, että olet täällä.”


”No, kiitos. Eiköhän se tästä. Täällä pitäisi kertoa ihmisille, että vain kulta kelpaa”


”Kyllähän siitä lukee kylteissä joka puolella.”


”No, eivät kaikki osaa lukea, joten ei paljon auta”, sanoin.


”Yleensä kaikki kyllä osaa.”


”Ihan sama. Unohda. Voiko täältä lähettää sanaa ulos? Siskoni on rahoissaan. Hän voisi maksaa velkani.”


”Eiköhän se onnistu”, Thot sanoi. ”Siskosi on varmasti iloinen, kun näette pitkästä aikaa.”


Rinnassani muljahti kylmä möykky. ”Toivottavasti. Uula karkasi pari vuotta sitten. Häipyi vain ja jätti meidät. Nyt hän lähetti rahaa ja viestin, että oli kunnossa. Mutta ei sanaakaan siitä, että aikoisi palata.”


”Älä ole noin synkkis”, Thot sanoi. ”Mä olen varma, että saatte hommat taas rullaamaan. Uusi Kemi toteuttaa kaikkien unelmat. Tai niin isä aina sanoo.”


”Miksi tällä paikalla on niin outo nimi?” kysyin.


”Koska isän mielestä tän paikan on tarkoitus muistuttaa porukkaa menneistä hienouksista tai jotain.”


”Jalokivi kaupunkien joukossa ja jotain sellaista.”


”Just niin! Isä olis innoissaan, kun joku kerrankin tajuu.”


En kyllä tajunnut, mutta Thot pysyisi paremmin hiljaa, jos luulisi niin. ”Miten saan puhuttua vartijoille?”


”Ne tuo ruokaa kohta”, Thot sanoi. ”Mä voin jututtaa niitä.”


”Ei tarvitse. Pärjään kyllä itse.”


”Älä ole noin hapan, hei”, Thot sanoi. ”Samassa veneessä tässä ollaan.”


”Ei kyllä olla. Minä olen syyttä täällä ja sinä taas rikoit käskyjä tahallaan.”


Thotin ilme vakavoitui. ”Jos sä olet noin äksy ja vastenmielinen, vaikka joku yrittää auttaa, niin ei ihme, jos Uula häipyi.”


”Et tiedä Uulasta mitään, joten pidä pääsi kiinni”, tiuskaisin. ”Jouduimme pyytämään naapureilta apua syystöihin hänen vuokseen. Onneksi meidän kylässä pidetään toisista huolta.”


Thot katsoi minua pitkään. ”Että teidän kylässä kaikki on loistavasti? Paremmin kuin täällä?”


”Se on totuus.”


Portaista kuului askelia. Paikalle saapui neljä vartijaa ja heidän jäljessään nainen sinisessä, kultakirjaillussa asussa. Sulkakoristeinen päähine hehkui sinisenä lyhtyjen valossa.


En ollut ikinä nähnyt ketään niin hienoissa vaatteissa. Jopa täällä kellarissa hän loisti kuin aurinko.


”Totuutta on näemmä montaa lajia”, nainen sanoi.


Vasta äänestä tunnistin hänet Uulaksi. Tuijotin häntä silmät suurina. Minne hontelo ja epävarma siskoni oli kadonnut? Hän näytti kuningattarelta, jos sellaisia vielä oli jossain.


”Uula!” Ryntäsin kalteriovea vasten. ”Olet kunnossa.”


Uula ei edes katsonut minuun vaan puhui Thotille. ”Isäsi ei arvosta puuhiasi.”


”Eipä isä arvosta muuta kuin kaupunkileikkejään”, Thot sanoi. ”Jos se ei anna mun auttaa, niin yhtä hyvin voin pyöriä areenalla.”


”Et nyt, kun levottomuudet ovat lisääntyneet.” Uula nyökkäsi vartijoille. Yksi avasi Thotin oven ja loput tarttuivat poikaan. ”Pääset vielä hengestäsi.”


”Mitä tää nyt on?” Thot rimpuili, mutta hänet painettiin maahan. ”Mitä hittoa, Nefer?”


Uula kaivoi esiin metallisen renkaan, jossa oli outoja nappeja. Kavahdin taaksepäin, kun tajusin sen olevan muinaista teknologiaa. Tein nopeasti ilmaan Kouvon solmun. Äiti olisi kuollut järkytyksestä, jos olisi tiennyt Uulan koskeneen sellaiseen.


”Isäsi haluaa, että pysyt turvassa.” Uula lukitsi renkaan Thotin nilkkaan ja painoi jotain nappia. Laitteeseen syttyi sininen valo. ”Päästäkää hänet.”


Thot kömpi istumaan ja kiskoi rengasta, mutta ei metallille voinut mitään paljain käsin. ”Et voi tehdä näin. Panitko sä ne tekeen tän?”


”Rakensin sen itse. Tästä lähtien, jos poistut palatsista ilman lupaa, se alkaa huutaa kuin syötävä.”


Thot mulkoili Uulaa, mutta nousi ylös. ”Mä puhun isälle tästä.”


”Onnea siihen.” Uula viittasi vartijoita saattamaan Thotin ulos ja lähti itse perään.


”Uula.” Yritin kiinnittää siskoni huomion uudestaan. ”Ole kiltti ja auta minut ulos täältä. Tämä on väärinkäsitys.”


Uula pysähtyi portaissa ja kääntyi katsomaan alas selliin. ”Väärinkäsitys? Niin kuin se, kun lavertelit isälle, että olin lähdössä kylästä? Käsken päästää sinut ulos parin päivän kuluttua. Sitten häivyt kaupungista. En halua nähdä sinua enää koskaan. Se on totuus.”


”Et voi tehdä näin!” huusin, mutta hän oli jo kadonnut vartijoiden jäljessä.


Kiljuin ja mekastin jonkun aikaa, mutta kukaan ei tullut ihmettelemään. Miten Uula saattoi olla tuollainen kaikkien niiden vuosien jälkeen, jotka olin puolustanut häntä? Ilman minua häntä olisi kiusattu ja syrjitty vielä enemmän. Ihan kuin minulla olisi ollut yhtään helpompaa.


Kulta oli noussut Uulan päähän. Siitä isä aina varoitti. Ei saanut luulla olevansa mitään erityistä. Uula ei ollut sellaista kuunnellut ja saanut kärsiä siitä monet kerrat. Elämässä asiat olivat tietyllä mallilla ja vastaan panemisesta koitui vain harmia.


Tiesin sen omasta kokemuksesta.


***


Päivä kului, mutta ketään ei kuulunut. Nälkä oli karmiva ja suutakin kuivasi. Huusin välillä, vaikka tuskin kukaan kuuli. Nääntyisin nälkään. Ei kai Uula sentään tätä ollut tarkoittanut?


Valoakaan ei tullut enää kuin sellikäytävän päässä olevasta ikkunasta. Sen kaltereiden välistä erottui toistaiseksi aurinkoinen taivas. Jäisinkö tänne yksin koko yöksi ja ilman ruokaa? Ei se missään tapauksessa pelottanut mutta tuntui kohtuuttomalta.


Hätkähdin, kun ikkunan taakse ilmestyi joku ja tämä joku näytti vain nappaavan kalterit irti kuin ne olisivat olleet risuja.


Sisään kiemurteli hoikka tyttö, jolla oli paksu, hopeinen letti.


Maailma tosiaan oli täynnä mitä oudointa väkeä.


Tyttö hiipi lähemmäs selli selliltä. Hän vaikutti pettyneeltä, kun huomasi minun olevan ainoa vanki.


”Missä kultapoika on?” tyttö kysyi.


”Ai, Thot? Haettiin pois jo aikaa sitten.”


Tyttö kirosi niin, että korvani hehkuivat. ”Olisi pitänyt arvata.”


”Mitä asiaa sinulla olisi ollut?”


Tyttö ei vastannut vaan tarkasti sellit varmuuden vuoksi. Vähän epäkohteliasta kun olin juuri kertonut, ettei täällä ollut muita. Varmistuttuaan asiasta hän lähti takaisin ikkunaa kohti.


”Hei. Älä jätä minua tänne”, sanoin.


Tyttö vilkaisi minua olkansa yli. ”Miksen?”


”Olen syytön.”


”Niin kaikki aina sanovat.”


”Mutta minä puhun totta. Yritän auttaa siskoani, jota kaupunkilaiset ovat huijanneet luulemaan ties mitä. En edes halua tietää, mitä hänelle käy, jos en pääse väliin.”


”Otan osaa.” Tyttö punnitsi sanojani ja palasi sellini luo. Hän nykäisi ovea niin, että lukko antoi periksi. ”Minunkin siskojani manipuloitiin hirmutekoihin.”


Tuijotin häntä ällistyneenä. ”Miten teit tuon?”


”Tämä paikka on rakennuttu kiireessä. Mikään ei ole niin kestävää kuin miltä näyttää.”


Sen olin todistanut jo itsekin. Livahdin äkkiä ulos sellistä. Minusta lukko näytti kyllä ihan kunnon raudalta, mutta en toisaalta ollut mikään seppä.


Tyttö oli jo ikkunalla. Juoksin hänen peräänsä. Tavarani olivat yhä vartijoilla, mutta niiden perään ei auttanut kysellä. Eikä rahoillani tehnyt täällä mitään. Puukko harmitti enemmän. Se oli isältä peritty. Oli vain pakko etsiä jostain uusi. En voinut riskeerata pakoa sen vuoksi.


Tyttö oli jo ulkona, kun aloin kiivetä. Ikkuna oli ahtaampi kuin oli kaukaa näyttänyt ja jouduin tosissani kiemurtelemaan, että pääsin rautaisten karmien läpi.


Lopulta onnistuin ryömimään ulos kuraiselle ruoholle, olkapäät jomottaen. Tyttö tuijotti minua vähän matkan päästä. Nousin nyreänä. ”Olisit voinut auttaa.”


”Niin olisin.”


”Ymmärrän, ettet luota minuun.” Minä en ainakaan luottanut tyttöön. Hänessä oli jotain hämärää. ”Mutta olen ihan kunnon kaveri. Katajakylän Nuukso on nimeni.”


Tyttö katsoi ojentamaani kättä, mutta ei koskenut siihen. ”Aino.”


”Pelkkä Aino?”


”Tarvitsenko muuta?”


”Yleensä ihmiset ovat jostain.” Se oli iskostettu meidän päähän lapsena vitsan kanssa. Kun mentiin vieraaseen paikkaan, niin esiteltiin itsensä kunnolla. Miten kukaan saattoi luottaa sinuun, jos ei tiennyt, mistä tulit?


”Kaikki eivät kaipaa muistella mennyttä.”


”Niin kai.” Outo ajatus, ettei haluaisi mainita mistä oli lähtöisin. Kai maailmassa oli sellaistakin väkeä. Varmaan Aino oli jostain niin pahamaineisesta paikasta, ettei halunnut kertoa.


”Miksi sinulla on hopeiset hiukset?” kysyin.


Aino katsoi minua tylysti.


”Kunhan kysyin.”


”Miksi sinulla on noin ruma naama?” Aino kysyi.


”Hei, ei tarvitse olla epäkohtelias.”


”Kunhan kysyin.”


Aino marssi pois ikkunan luota. Ihan hyvä idea. Kukaan ei pyörinyt rakennuksen tällä puolella juuri nyt, mutta olimme avoimessa maastossa. Yksikin harhaileva katse ja vartijat olisivat taas kintereilläni.


Rämmimme pusikon läpi jättömaalle, joka kasvoi suolaheinää ja muita rikkaruohoja. Ryntäsin keräämään niitä.


”Mitä ihmettä sinä teet?” Aino kysyi.


”Nämä ovat syötäviä. En ole saanut ruokaa aamun jälkeen.”


”Näissä saniteettiolosuhteissa saat niistä vain koleran, että annapa korsien olla.”


Nälkä kurni mahassa, mutta päästin suolaheinät putoamaan. Tyhjän vatsan kanssa vielä pärjäsin, mutta sairastumisen riskiä en voinut ottaa.


”Minne nyt?” kysyin, kun saavutin Ainon. Siinä oli täysi työ, sillä hän käveli ripeästi ollakseen minua lyhyempi.


”Haen varusteeni sieltä, mihin ne jätin. Sinun kannattaisi häipyä.”


”En voi. Haluan…” Mitä oikein aioin? Olihan meillä ollut erimielisyyksiä Uulan kanssa, mutta en ollut odottanut tällaista vastaanottoa. Miksi hän sitten oli lähettänyt rahan ja viestin, jos ei halunnut nähdä meitä? Tässä täytyi olla sekaannus, vaikka Uulan muistutus ilmiannostani kertoi muuta. ”Minun täytyy päästä vielä puhumaan siskoni kanssa.”


”Omat ovat hautajaisesi”, Aino sanoi.


”Kuinka niin?”


”Ihmiset ovat tyytymättömiä. Koko kaupunki on pian liekeissä.”


”Sitten minun on ainakin jäätävä”, sanoin. ”Uula varmasti tarvitsee apuani. Etenkin, kun hän kaveeraa Thotin kanssa. Hän on juuri sellainen pikkunilkki, joita on syytä varoa.”


”Ai, Nefernefernefer on siskosi. Sitten sinäkin haluat tuonne.” Aino osoitti faaraon palatsia. ”Thot on faaraon poika ja siskosi faaraon neuvonantaja.”




LUKU 3


Miten ihmeessä Uula oli sekaantunut sellaiseen tyyppiin kuin Thot? Poika vaikutti yhtä niljaiselta kuin Tuomikylän maat omistava tilallinen, joka nyhti rahat torpparien selkänahasta. Vihasimme molemmat sellaisia ylimielisiä typeryksiä. Tietysti sisko oli ollut poissa kylästä jo jonkin aikaa, mutta olisiko hän voinut muuttua näin paljon?


”En usko sinua”, sanoin.


Aino kohautti olkapäitään. ”Se on sinun ongelmasi.”


”Ettet ole käsittänyt jotain väärin?” Thot oli kyllä puhutellut Uulaa Neferiksi, joten ei Aino voinut kaikkea keksiä päästään.


”Kyllä se on ihan yleistä tietoa, ketkä palatsissa pitävät valtaa. Harvempi tajuaa, ettei faarao suinkaan ole mahtisukua oleva tiedemies vaan historiaa uudelleen kirjoittava populisti.”


”Se kyllä selittää kaiken tästä paikasta”, sanoin, vaikken ymmärtänyt puolia Ainon käyttämistä sanoista.


Kun olimme aikamme kulkeneet kaupungin kujilla, Aino sukelsi hevostalliin ja kipusi ylisille. Jäin alas seisoskelemaan ja teeskentelin tärkeää. Rengit huolehtivat eläimistä, joita oli monen näköistä ja kokoista. Yksi heistä keskeytti työnsä huomatessaan minut, mutta ei sanonut mitään. Yritin varmuuden vuoksi keksiä jotain järkevää selitystä.


Ennen kuin kukaan tuli tökkimään minua, Aino loikkasi alas laukku olalla ja puusauva kädessä. Sen toinen pää oli murtunut rumasti poikki eikä ulottunut tyttöä kuin vähän olkapään alle.


”Mitä sille kävi?” kysyin saadakseni jotain selkoa matkakumppanistani. Ehkä voisin päätellä, mistä päin hän oli tullut. Idässä asui jotenkin järkevää väkeä, pohjoisessa ei juuri ketään. Länsi ja etenkin etelän Silkkomaa tiesivät huonoa.


Aino vilkaisi sauvaa, jonka päässä näkyi tarkemmin katsottuna kuivunutta verta. ”Törmäsin päästäiseen.”


”Ne ovat olleet valtavia viime vuosina. Miten oikein päihitit sellaisen?”


”Tämä oli ennen keihäs”, Aino sanoi. ”Miten kauan päästäiset ovat kasvaneet niin isoiksi?”


”Miten niin kauan? Ainahan ne ovat olleet isoja ja verenhimoisia.”


Aino vain nyökkäsi ja jatkoi matkaa. Rengit mulkoilivat meitä, mutta pysyivät vaiti. Eläimiä oli pilttuut täynnä, joten heillä riitti hommaa. Paljonkohan siitä työstä mahtoi saada palkkaa?


Mitä kauemmas pääportista jatkoimme, sitä pienempiä ja ränsistyneempiä talot olivat. Pian yksittäiset talot vaihtuivat parakkeihin, joissa asui kymmeniä perheitä yhdessä. Lapsia juoksenteli kaikkialla leikkimässä. Muutama vanhus yritti paimentaa heitä. Aikuiset olivat kai edelleen töissä, vaikka ilta oli pitkällä.


Pyykit kuivuivat kadun yli vedetyillä naruilla ja ruokapadat porisivat katuun kaivetuissa kuopissa. Emme olleet edes kilometriä portilta, mutta tämä oli kuin eri maailma verrattuna toria ympäröineeseen yltäkylläisyyteen. Osa ihmisistä näytti niin nälkiintyneiltä, että kävi sääliksi.


”Mikseivät he mene töihin?” kysyin.


”Inflaatio.”


”Mikä?”


”He ovat tulleet paikalle myöhemmin. Kun kaikille maksetaan avokätisesti kullalla, se menettää arvonsa. Ruoka maksaa järjettömiä summia. Sen takia ne, jotka saavat vähänkin kultaa, yleensä häipyvät täältä. Kulta on sitä arvokkaampaa, mitä kauemmas matkustaa. Uudet tulijat taas joutuvat aloittamaan pohjalta, koska heidän rahansa ei kelpaa täällä edes kadulle heitettäväksi.”


Sen olin jo saanut kokea. Oli hullua ajatella, että oli paikka, jossa edes kulta ei riittänyt maksuksi. Nyt ymmärsin, minkä takia kaupungista oli virrannut lähes yhtä paljon väkeä ulos kuin sisään.


Vatsa murisi ja muistutti, että sitäkin täytyi välillä huomioida. Ensin ruokaa, sitten jollain ilveellä Uulaa tapaamaan. Yksi asia kerrallaan.


Ongelma vain oli, etten edellekään rypenyt kullassa, eikä Aino vaikuttanut sen rikkaammalta.


Olin aikeissa kysyä mistä hän sai ruokaa, kun erotin parakkien välistä pyramidityömaan reunan. Siellä nosteltiin juuri tukkeja isolla vinssillä. Se sai käyttövoimansa kylkeen kiinnitetystä korkeasta pyörästä, jonka sisällä käveli ihmisiä. ”Hei, olen nähnyt tuon.”


Ryntäsin lähemmäs nähdäkseni paremmin, mutta aidassa ei ollut porttia lähimaillakaan. Pari toimitusta seurannutta rakentajaa huomasi kiinnostukseni.


”Ei lähemmäs. Työmaa-alue”, pidempi naisista sanoi. Hänen käsivartensa oli reiteni paksuinen, joten peräännyin.


”Haluaisin vain katsoa tuota vinssiä tarkemmin”, sanoin.


”Se onkin mahtava”, lyhyempi nainen sanoi. ”Säästää monen työläisen vaivan. Mutta tänne pääsee vain, jos on hommissa. Ruumiita tulee muutenkin liikaa.”


”Kiitos kuitenkin”, Aino sanoi takaani. ”Menemme tästä. Ystäväni on sekaisin pitkän matkan jäljiltä.”


”Kertokaa sen verran, jos voitte, että mistä tuo vinssi on peräisin.”


Naiset katsoivat minua pitkään ennen kuin lyhyempi vastasi. ”Se on faaraon pääinsinööri Neferneferneferin suunnittelema. Niin kuin kaikki muukin täällä.”


Uula siis todella käytti sitä tyhmää nimeä. Ainakin siitä Aino puhui totta. ”Kiitos tiedosta.”


”Herätät turhaa huomiota”, Aino sanoi päästyämme kuulomatkan ulkopuolelle.


”Muistan, kun mittasimme, miten iso pyörän pitää olla, että siinä voi kävellä mukavasti. Hänellä oli aina kaikkia outoja ideoita, joissa autoin, kun olin pienempi. Hän halusi keksiä paremman tavan siirtää heiniä ylisille. Parantelimme kylän vinssiä. Pyörä irtosi ja vieri suoraan Kalma-Jussin sikalan seinästä sisään.”


Aino hymähti. ”Kehityksellä on hintansa.”


”Kylässä ei oltu sitä mieltä. Isä ei antanut Uulan enää rakentaa mitään, vaikka hän selitti, että se oli vahinko. Tietenkään hän ei totellut ja siitä seurasi vaikeuksia. Jos hän olisi edes ollut poika, siitä olisi ehkä tullut jotain, mutta sellainen ei ole tyttöjen juttuja.”


”Kuka niin päätti?” Aino kysyi.


Ainon äänensävy sain minut säpsähtämään. ”Se nyt vaan on niin. Ei sille minkään voi.”


”Täällä siskoasi näemmä osataan arvostaa.”


”Kyllä kylässäkin kaikki olivat sitä mieltä, että hän on tosi kaunis. Moni kosi häntä, mutta isä ei ollut vielä antanut lupaa mennä naimisiin.”


”Minäkin olisin häipynyt tuollaisesta kylästä”, Aino sanoi. ”Ja jättänyt isälle myrkkykatkoa puuroon.”


Jätin Ainon kommentin omaan arvoonsa. ”Onko sinulla mitään syötävää?”


Aino pyöritti päätään. ”Eikä rahaakaan.”


”Millä oikein elät?”


”Olen pieniruokainen.”


”Minä en.” Äkkiä en pystynyt ajattelemaan kuin ruokaa. En vain keksinyt, mistä olisin saanut mitään suuhun pantavaa. Olisiko oikeasti pakko varastaa jotain?


Isä oli aina varoittanut tällaisten paikkojen viettelyksistä, mutta en olisi uskonut, että minusta tulisi varas heti ensimmäisenä päivänä. Vaikka miten katselin ympärilleni, en nähnyt ketään, keltä olisin kehdannut mennä pyytämään edes homeista leipäpalaa. Parakkien väellä meni vielä huonommin kuin minulla.


Jostain takaani kuului kirkaisu. Etsin pakoreittiä, mutta huuto ei liittynyt meihin tai vartijoihin. Kujalta ontui esiin nuori mies, jonka pää ja toinen käsi olivat kokonaan verisissä siteissä. Huudon päästänyt iäkkäämpi nainen ryntäsi hänen luokseen.


Käänsin pääni, vaikka olin nähnyt verta ennenkin. ”En ainakaan halua sinne töihin, mistä hän tuli.”


”On yksi tapa ansaita vähän rahaa nopeasti”, Aino sanoi. ”Riippuen miten hyvä olet pyytämään rottia.”


Aino osoitti seiniin naulattuja kylttejä. En ollut kiinnittänyt huomiota niihinkään, kun en osannut lukea tekstiä. Oli selitys myös kuvallisena, mutta jos jossain oli tekstiä, niin yleensä sivutin koko homman. Ei meillä ollut kylässä mitään tarvetta lukemisen kaltaiselle hienostelulle. Ihme, että Aino osasi. Kuka noin huonotapaista ihmistä vaivautui opettamaan?


Kävi ilmi, että tapetuista rotista maksettiin. Ei hyvin, mutta mikä tahansa oli nyt tyhjää parempi.


Painuimme parakkien takana odottavalle hakkuuaukealle, joka löyhkäsi kuin mädäntyvä ruho. Se oli täynnä kaikkea kaupunkilaisten sinne hylkäämää jätettä. Rotat ja linnut viihtyivät siellä ja tarkkailivat meitä jätekasojen päältä, kunnes tulimme liian lähelle.


Aino sanoi pärjäävänsä paremmin yksin, enkä väittänyt vastaan. Hän olisi kuitenkin löytänyt pyyntitavastani jotain arvosteltavaa niin kuin isäkin aina.


Pelkäsin silti päästää Ainoa näkyvistä. Rottailmoitusten myötä oli pakko myöntää, etten ehkä sittenkään pärjäisi kaupungissa niin hyvin kuin olin olettanut. Lukea en osannut, ja ihmisten tavatkin olivat oudot.


Osa minusta halusi vain takaisin kotiin. Se olisi ollut helpompaa, mutta ajatus kylään palaamisesta tyhjin käsin ei houkutellut. Ei, näin helposti en voinut antaa periksi.


Suuntasin ärtymykseni rottiin terävän kepin välityksellä. Pyydystämisessä onnistuin kohtalaisesti, pääasiassa koska rottia oli niin paljon. Ne eivät kaikki mahtuneet yhtä aikaa sisään koloihin, joten minulle jäi aikaa seivästää muutama.


Kun katsoin niitä nyt tarkemmin, huomasin, että osalla oli enemmän kuin kaksi silmää. Onneksi ne eivät sentään jakautuneet niin kuin tvoravat.


Saatoin kuvitella Uulan seinustalle tarkkailemaan puuhiani ja jakelemaan neuvojaan, joita hänellä aina oli kaikille. Siinä hän oli tullut isään. Siskon ideat eivät vaan tahtoneet toimia niin hienosti kuin hän kuvitteli, ja se oli aina muiden vika.


Pyydystäjiä oli muitakin, mutta suurin osa oli niin nälkiintyneitä, etteivät he tahtoneet osua enää mihinkään hevosta pienempään. Urakka oli hikinen minullekin. Ei tätä päivittäin pystyisi tekemään, etenkään huonolla ruualla.


Olin olosuhteisiin nähden tyytyväinen saaliiseeni, mutta sitten näin miten paljon Aino oli napannut. Ensin olin varma, että hän oli pannut säkkiin kiviä täytteeksi. Mutta kyllä se oli täynnä rottia. Kaikilta oli väännetty siististi niskat nurin.


Palkkiolla saimme ostettua vähän leipää, juureksia ja kanan. Pienen ja nälkiintyneen kanan, mutta kuitenkin. Tulin ajatelleeksi, että paljon enemmän ruokaa olisi saanut syömällä rotat. Idea puistatti, mutta olin aika varma, että olin nähnyt siihen viittaavia tähteitä parakkien ympärillä.


”Nyt pitää löytää joku paikka tehdä näistä jotain”, Aino sanoi.


”Tiedän jo”, sanoin.


Otin tavarat ja palasimme parakeille. Etsin juuri ruuanlaittoa aloittelevaa ihmistä ja päädyimme aiemmin hätääntyneenä huutaneen vanhan naisen luo. Hän asetteli juuri pataa tulikuopan ylle.


”Mitä asiaa?” nainen kysyi ja katseli meitä epäillen.


”Olen Katajakylän Nuukso ja tämä on Aino.”


”Mustikkalaakson Rassa.”


Vilkaisin Ainoa osoittaakseni, että näin kunnon ihmiset tervehtivät, mutta hän ei kiinnittänyt minuun mitään huomiota. ”Ajattelin, että voisimme yhdistää ruokamme. Yhteisestä padasta syö useampi mahan täyteen.”
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